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ר1 וַיְדַבֵּ֥
и–говорил
H1696

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:

ר2 דַּבֵּ֞
говори
H1696

אֶל־
к–
H0413

בְּנֵי֤
сынам

֙ יִשְׂרָאֵל
Исраэля
H3478

ר לֵאמֹ֔
говоря
H0559

אִשָּׁה֙
женщина
H0802

י כִּ֣
если

יעַ תַזְרִ֔
зачнёт
H2232

ה וְיָלְדָ֖
и–родит
H3205

זָכָר֑
мальчика
H2145

מְאָה֙ וְטָֽ
и–нечиста

שִׁבְעַת֣
семь
H7651

ים יָמִ֔
дней
H3117

כִּימֵ֛י
как–дни
H3117

ת נִדַּ֥
менструации
H5079

הּ דְּוֹתָ֖
болезни–её
H1738

א׃ תִּטְמָֽ
будет–нечиста

скажи сынам Израилевым: если женщина зачнет и родит младенца мужеского пола, то она нечиста будет 
семь дней; как во дни страдания ее очищением, она будет нечиста;

וּבַיּ֖וֹם3
и–в–день
H3117

הַשְּׁמִינִי֑
восьмой
H8066

יִמּ֖וֹל
пусть–будет–обрезана

ר בְּשַׂ֥
плоть
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
крайней–плоти–его
H6190

в восьмой же день обрежется у него крайняя плоть его;

ים4 וּשְׁלֹשִׁ֥
и–тридцать
H7970

יוֹם֙
дней
H3117

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
и–три
H7969

ים יָמִ֔
дня
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
пусть–сидит
H3427

בִּדְמֵי֣
в–кровях
H1818

טָהֳרָ֑ה
очищения
H2893

בְּכָל־
к–всякому–
H3605

דֶשׁ קֹ֣
святому
H6944

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

ע תִגָּ֗
пусть–касается
H5060

וְאֶל־
и–в–
H0413

הַמִּקְדָּשׁ֙
святилище
H4720

א ֹ֣ ל
не
H3808

א ֹ֔ תָב
пусть–входит
H0935

עַד־
до–
H5704

את ֹ֖ מְל
исполнения
H4390

י יְמֵ֥
дней
H3117

הּ׃ טָהֳרָֽ
очищения–её
H2893

и тридцать три дня должна она сидеть, очищаясь от кровей своих; ни к чему священному не должна 
прикасаться и к святилищу не должна приходить, пока не исполнятся дни очищения ее.

וְאִם־5
и–если–

נְקֵבָה֣
девочку
H5347

ד תֵלֵ֔
родит
H3205

וְטָמְאָ֥ה
и–нечиста

שְׁבֻעַ֖יִם
две–недели
H7620

כְּנִדָּתָ֑הּ
как–менструация–её
H5079

ים וְשִׁשִּׁ֥
и–шестьдесят
H8346

יוֹם֙
дней
H3117

שֶׁת וְשֵׁ֣
и–шесть
H8337

ים יָמִ֔
дней
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
пусть–сидит
H3427

עַל־
в–

י דְּמֵ֥
кровях
H1818

ה׃ טָהֳרָֽ
очищения
H2893

Если же она родит младенца женского пола, то во время очищения своего она будет нечиста две недели, и 
шестьдесят шесть дней должна сидеть, очищаясь от кровей своих.
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את 6 ֹ֣ ׀וּבִמְל
и–при–исполнении
H4390

יְמֵי֣
дней
H3117

הּ טָהֳרָ֗
очищения–её
H2893

֮ לְבֵן
для–сына

א֣וֹ
или

לְבַת֒
для–дочери
H1323

יא תָּבִ֞
пусть–принесёт
H0935

בֶשׂ כֶּ֤
агнца
H3532

בֶּן־
сына–

שְׁנָתוֹ֙
года–его
H8141

ה לְעֹלָ֔
для–всесожжения

וּבֶן־
и–сына–

יוֹנָה֥
голубя
H3123

אוֹ־
или–

ר תֹ֖
горлицу
H8449

את לְחַטָּ֑
для–грехоочистительной–жертвы

אֶל־
к–
H0413

תַח פֶּ֥
входу
H6607

הֶל־ אֹֽ
шатра–
H0168

מוֹעֵ֖ד
собрания
H4150

אֶל־
к–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
священнику
H3548

По окончании дней очищения своего за сына или за дочь она должна принести однолетнего агнца во 
всесожжение и молодого голубя или горлицу в жертву за грех, ко входу скинии собрания к священнику;

וְהִקְרִיב֞ו7ֹ
и–приблизит–его
H7126

לִפְנֵי֤
пред
H6440

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

ר וְכִפֶּ֣
и–совершит–искупление

יהָ עָלֶ֔
за–неё

ה וְטָהֲרָ֖
и–будет–чиста
H2891

ר מִמְּקֹ֣
от–источника
H4726

דָּמֶי֑הָ
кровей–её
H1818

ֹ֤את ז
это
H2063

תּוֹרַת֙
закон
H8451

דֶת הַיֹּלֶ֔
родильницы
H3205

לַזָּכָ֖ר
для–мальчика
H2145

א֥וֹ
или

ה׃ לַנְּקֵבָֽ
для–девочки
H5347

он принесет это пред Господа и очистит ее, и она будет чиста от течения кровей ее. Вот закон о родившей 
младенца мужеского или женского пола.

וְאִם־8
и–если–

א ֹ֨ ל
не
H3808

תִמְצָא֣
найдёт
H4672

֮ יָדָהּ
рука–её
H3027

י דֵּ֣
достаточно
H1767

שֶׂה֒
агнца
H7716

וְלָקְחָה֣
и–пусть–возьмёт
H3947

י־ שְׁתֵּֽ
двух–
H8147

ים תֹרִ֗
горлиц
H8449

א֤וֹ
или

֙ שְׁנֵי
двух
H8147

בְּנֵי֣
сынов

יוֹנָ֔ה
голубя
H3123

אֶחָ֥ד
одного
H0259

לְעֹלָ֖ה
для–всесожжения

וְאֶחָד֣
и–одного
H0259

את לְחַטָּ֑
для–грехоочистительной–жертвы

ר וְכִפֶּ֥
и–совершит–искупление

עָלֶי֛הָ
за–неё

ן הַכֹּהֵ֖
священник
H3548

רָה׃ וְטָהֵֽ
и–будет–чиста
H2891

פ
(параша)

Если же она не в состоянии принести агнца, то пусть возьмет двух горлиц или двух молодых голубей, 
одного во всесожжение, а другого в жертву за грех, и очистит ее священник, и она будет чиста.
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